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A.L. 279 ta’ l-2004

ORDINANZA DWAR L-ESPLO}IVI
(KAP. 33)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar Esplo]ivi Çivili

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 22 ta’ l-Ordinanza
dwar l-Esplo]ivi, il-Ministru tal-:ustizzja u l-Intern g[amel ir-
regolamenti li ;ejjin>-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-
2004 dwar Esplo]ivi ?ivili.

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jid[lu fis-se[[ fl-1 ta’
:unju, 2004.

2. (1) Dawn ir-regolamenti g[andhom japplikaw g[al esplo]ivi
kif imfissra f’regolament 3 ta’ dawn ir-regolamenti.

(2) Dawn li ;ejjin huma esklu]i mill-iskop ta’ dawn ir-
regolamenti>

(a) esplo]ivi, inklu] munizzjon, ma[subin biex jintu]aw,
skond il-li;ijiet ta’ Malta, mill-forzi armati jew mill-pulizija<

(b) o;;etti tal-piroteknika<

(ç) munizzjon, minbarra kif provdut f’regolament 10 ta’
dawn ir-regolamenti.

3. G[all-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, g[andhom japplikaw
it-tifsiriet li ;ejjin>

“approvazzjoni” tfisser id-deçi]joni me[uda biex jing[ata
permess g[al trasferimenti ma[subin minn qabel ta’ esplo]ivi<

“esplo]ivi” g[andha tfisser il-materjal u o;;etti meqjusin hekk
fir-rakkomandazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti fuq it-trasport ta’

Isem u Bidu fis-
se[[.

Skop.

Tifsiriet.
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o;;etti perikolu]i u li jaqg[u ta[t Klassi 1 ta’ dawk ir-
rakkomandazzjonijiet<

“intrapri]a fis-settur ta’ l-esplo]ivi” tfisser kull persuna
naturali jew legali li jkollha liçenza biex ta[dem fil-manifattura,
[]in, u]u, trasferiment jew negozju ta’ esplo]ivi<

“l-Ordinanza” tfisser l-Ordinanza dwar l-Esplo]ivi<

“negozjant” tfisser kull persuna naturali jew legali li x-xog[ol
tag[ha jikkonsisti g[alkollox jew parzjalment fil-manifattura,
negozju, skambju, kiri, tiswija jew konver]joni ta’ armi tan-nar u
munizzjoni<

“rakkomandazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti” tfisser ir-
rakkomandazzjonijiet preskritti mir-Rapport ta’ l-Esperti tan-
Nazzjonijiet Uniti fuq it-trasport ta’ O;;etti Perikolu]i, kif
pubblikati fil-UN (Orange Book) u kif emendat sad-data meta dawn
ir-regolamenti jkunu adottati<

“sigurezza” tfisser il-prevenzjoni ta’ u]u li jmur kontra l-li;i
u l-ordni<

“sigurtà” tfisser il-prevenzjoni ta’ inçidenti u, meta l-
prevenzjoni ma ta[dimx, it-tra]]in ta’ l-effetti tag[hom<

“tqeg[id fis-suq” tfisser kull l-ewwel tqeg[id fis-suq bi [las
jew b’xejn ta’ esplo]ivi koperti b’dawn ir-regolamenti bil-g[an li
ji;u mqassma u, jew, u]ati<

“trasferiment” tfisser kull çaqliq fi]iku ta’ esplo]ivi apparti
minn çaqliq li jsir f’post wie[ed u uniku.

4. (1) Esplo]ivi li jaqg[u fl-iskop ta’ dawn ir-regolamenti
g[andhom ikunu jikkonformaw mal-[ti;iet ta’ sigurtà essenzjali
mni]]lin fi Skeda I u li jkunu japplikaw g[alihom.

(2) Esplo]ivi li jaqg[u ta[t l-iskop ta’ dawn ir-regolamenti
u li jikkonformaw ma’ standards nazzjonali rilevanti li jittrasponu
standards armonizzati li r-referenzi tag[hom kienu ppubblikati fil-
:urnal Uffiçjali tal-Komunitajiet Ewropej g[andhom jitqiesu b[ala li
jikkonformaw mal-[ti;iet ta’ sigurtà essenzjali msemmija fis-sub-
regolament (1) ta’ dan ir-regolament. Referenzi g[al standards
nazzjonali li jittrasponu standards armonizzati g[andhom ikunu
ppubblikati fil-Gazzetta.

Pre]unjonijiet ta’
konformità
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5. (1) Informazzjoni a;;ornata dwar intrapri]i fis-settur ta’ l-
esplo]ivi li jkollhom liçenzi jew awtorizzazzjonijiet g[andha tin]amm
mill-Kummissarju tal-Pulizija.

(2) L-intrapri]i li hemm referenza g[alihom fis-sub-
regolament (1) ta’ dan ir-regolament g[andu jkollhom sistema kif ikunu
jafu fejn ikunu qeg[din l-esplo]ivi b’mod li dawk li jkollhom g[andhom
l-esplo]ivi jistg[u jkunu identifikati f’kull [in. Intrapri]i fis-settur ta’ l-
esplo]ivi g[andhom i]ommu dokumentazzjoni ta’ dik ix-xorta tat-
transazzjonijiet tag[hom skond kif ikun me[tie; biex jitwettqu l-obbligi
ta’ dan ir-regolament.

(3) Id-dokumenti msemmija f’regolament 5.2 g[andhom
jin]ammu g[al mill-inqas tliet snin wara tmiem is-sena kalendarja li
fiha tkun saret it-transazzjoni mni]]la, anki jekk l-intrapri]a ma tkunx
g[adha tinnegozja. Dawn g[andhom ikunu jistg[u ji;u spezzjonati
minnufih wara talba mill-Kummissarju tal-Pulizija jew mill-kumitat
imsemmi f’artiklu 23 ta’ l-Ordinanza.

(4) L-esplo]ivi kollha g[andhom ikunu mmarkati kif imiss.

(5) Meta jo[ro; liçenza jew awtorizzazzjoni bl-iskop li
jippermetti li ssir attività ta’ manifattura ta’ esplo]ivi, il-Kummissarju
tal-Pulizija g[andu jikkontrolla b’mod partikulari li l-persuni
responsabbli jkunu kapaçi jikkonformaw ma’ l-impenji tekniçi li
jassumu.

6. (a) (b) Il-proçeduri g[aç-çertifikazzjoni tal-konformità ta’
l-esplo]ivi g[andha tkun jew>

E]ami tip EC (Modulu B) kif imsemmi fi Skeda II (1), u,
skond l-g[a]la tal-manifattur, jew>

(i) il-konformità tat-tip (Modulu ) kif imsemmi fi Skeda II
(2), jew

(ii) il-proçedura ta’ assikurazzjoni tal-kwalità tal-
produzzjoni (Modulu D) kif imsemmija fi Skeda II (3), jew

(iii) il-proçedura ta’ assikurazzjoni tal-kwalità tal-
produzzjoni (Modulu E) kif imsemmija fi Skeda II (4), jew

(iv) jew il-verifika tal-prodott (Modulu F) kif imsemmija fi
Skeda II (5)< jew il-verifika unitarja (Modulu ) kif imsemmija fi
Skeda II (6).

{ti;iet ;enerali.

Proçeduri ta’
valutazzjoni ta’
konformità.
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7. (1) Esplo]ivi li jaqg[u fl-iskop ta’ dawn ir-regolamenti
jistg[u jitqieg[du fis-suq biss jekk jikkonformaw mal-provvedimenti
kollha tar-regolamenti, ikollhom il-marka CE u l-konformità tag[hom
tkun tqieset skond il-proçeduri li hemm referenza g[alihom fi Skeda II.

(2) Meta esplo]ivi li jaqg[u fl-iskop ta’ dawn ir-regolamenti
jkunu so;;etti g[al xi regolamenti o[ra li jkopru aspetti o[ra u li
jippreskrivu t-twa[[il tal-marka CE, din il-marka g[andha turi li l-
prodotti msemmija hawn qabel huma wkoll pre]unti li jikkonformaw
mal-provvedimenti ta’ kull regolament li japplika g[alihom.

(3) Il-marka ta’ konformità CE g[andha titwa[[al b’mod li
tkun tidher, tinqara tajjeb u ma tit[assarx fuq l-esplo]ivi nfishom jew,
jekk dan ma jkunx jista’ jsir, fuq plakka ta’ identifikazzjoni mwa[[la
mag[hom jew, fl-a[[ar ka], jekk l-ewwel ]ew; metodi ma jkunux
jistg[u jintu]aw, fuq l-ippakkjar. Il-plakka ta’ identifikazzjoni g[andha
tkun hekk disinjata b’mod li ma tkunx tista’ ter;a’ tintu]a mill-;did. Il-
mudell li g[andu jintu]a g[all-marka CE g[andu jkun dak riprodott fi
Skeda IV.

(4) Huwa projbit li fuq esplo]ivi jitwa[[lu marki jew kitbiet
li jistg[u jqarrqu lil terzi persuni dwar it-tifsira u l-istil ta’ kif tinkiteb
il-marka CE. Kull marka o[ra tista’ titwa[[al fuq esplo]ivi sakemm il-
marka CE tibqa’ tidher u tinqara sew.

(5) Ming[ajr pre;udizzju g[all-provvedimenti tas-sub-
regolament 8(2) ta’ dawn ir-regolamenti, meta jkun stabbilit li l-marka
CE tkun twa[[let meta mhux suppost, il-manifattur, l-a;ent tieg[u jew,
fin-nuqqas ta’ dawn il-persuni, il-persuna responsabbli g[at-tqeg[id fis-
suq tal-prodott in kwistjoni g[andhom ikunu obbligati jre;;g[u lura l-
prodott biex dan ji;i jikkonforma fir-rigward tal-provvedimenti fuq l-
immarkar u hekk jitwaqqaf il-ksur tar-regolamenti, ming[ajr pre;udizzju
g[al kull mi]ura o[ra li tista’ tittie[ed mill-Kummisarju tal-Pulizija
skond l-Ordinanza.

(6) Meta n-nuqqas ta’ konformità mad-disposizzjonijiet
jibqa’ sejjer, il-Kummissarju tal-Pulizija g[andu jie[u l-mi]uri kollha
adatti biex jirrestrin;i jew jipprojbixxi t-tqeg[id fis-suq tal-prodott in
kwistjoni jew biex ji]gura li dan jitne[[a mis-suq skond il-proçeduri
mni]]lin f’regolament 8.

8. (1) (2) Meta ji;i stabbilit li esplo]iv li j;ib il-marka ta’
konformità CE u li jkun qed jintu]a g[all-iskop ma[sub g[alih jista’
jkun ta’ periklu g[as-sigurtà, il-Kummissarju tal-Pulizija g[andu jie[u
l-mi]uri temporanji kollha me[tie;a biex jirtira l-esplo]iv mis-suq jew
jipprjobixxi li dan jitqieg[ed fis-suq jew li jit[alla jiççaqlaq minn fejn

Irtirar u projbizzjoni
mis-suq.

Il-Marka CE
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ikun. Kull mi]ura me[uda bis-sa[[a tas-sub-regolament (1) g[andha
ti;i komunikata kemm lid-Direttorat ta’ O;;etti tal-Konsumatur u
Industrijali u kemm lid-Direttorat ta’ O;;etti ta’ l-Ikel, Kimiçi u
Kosmetiçi ta’ l-Awtorità Maltija g[al Standards.

9. (1) Esplo]ivi koperti minn dawn ir-regolamenti jistg[u jkunu
trasferiti bejn Malta u Stati Membri tal-Komunità Ewropea skond il-
provvedimenti li ;ejjin biss >-

(a) Fil-ka] ta’ trasferimenti ta’ esplo]ivi minn Stat Membru
tal-Komunità Ewropea g[al Malta, ir-riçevitur g[andu j;ib
approvazzjoni g[at-trasferiment ta’ esplo]ivi ta’ dik ix-xorta
ming[and il-Kummissarju tal-Pulizija. Il-Kummissarju tal-Pulizija
g[andu jivverifika li r-riçevitur hu awtorizzat legalment biex
jakkwista esplo]ivi u li g[andu l-liçenzi jew awtorizzazzjonijiet
me[tie;a.

(b) (ç) Meta l-Kummissarju tal-Pulizija japprova
trasferiment minn Stat Membru tal-Komunità Ewropea g[al Malta,
hu g[andu jo[ro; lir-riçevitur dokument li jkollu fih l-
informazzjoni kollha li hemm referenza g[aliha fil-paragrafu (d)
ta’ dan is-sub-regolament. Dan id-dokument g[andu jibqa’ ma’ l-
esplo]ivi sakemm dawn jaslu fid-destinazzjoni ddikjarata tag[hom.
Dan g[andu jkun ippre]entat kull meta titolbu xi awtorità
kompetenti rilevanti. Kopja ta’ dan id-dokument g[andha tin]amm
mir-riçevitur li g[andu jippre]entaha g[all-e]ami tal-Kummissarju
tal-Pulizija, meta dan jitlobhielu.Ming[ajr pre;udizzju g[all-
provvedimenti ta’ paragrafu (d) ta’ dan is-subregolament, il-
paragrafi (a) u (b) ta’ dan is-subregolament g[andhom japplikaw
ukoll g[al trasferimenti ta’ esplo]ivi ;ewwa Malta.

(d) Meta l-Kummissarju tal-Pulizija jqis li mi]uri ta’ sigurtà
speçjali b[al dawk imsemmija f’paragrafu (b) ta’ dan is-
subregolament ma humiex me[tie;a, esplo]ivi jistg[u jkunu
trasferiti ;ewwa Malta fit-territorju fejn ikunu jew f’parti minnu
bla ma ting[ata informazzjoni minn qabel fis-sens tal-paragrafu
(e) ta’ dan is-subregolament. Il-Kummissarju tal-Pulizija g[andu
mbag[ad jag[ti approvazzjoni g[al perjodu fiss u bil-kondizzjoni
li tista’ tkun sospi]a jew irtirata f’kull [in jekk ikun hemm
;ustifikazzjoni ra;onevoli. Id-dokument imsemmi fil-paragrafu (b)
ta’ dan is-subregolament u li g[andu jakkumpanja l-esplo]ivi
sakemm dawn jaslu fid-destinazzjoni tag[hom, g[andu jkun
unikament jirreferi g[all-approvazzjoni msemmija hawn qabel.

(e)(i)(ii)(iii)(iv)(v)(vi)(vii) Meta trasferimenti ta’ l-esplo]ivi
jkollhom supervi]joni speçjali biex jikkonformaw ma’ mi]uri ta’

Provvedimenti li
jirregolaw is-
supervi]joni ta’
trasferimenti ta’
esplo]ivi ,
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sigurtà speçjali, l-informazzjoni li ;ejja g[andha ting[adda qabel
it-trasferiment mir-riçevitur lill-Kummissarju tal-Pulizija> l-ismijiet
u l-indirizzi ta’ l-operaturi involuti< din l-informazzjoni g[andha
tkun dettaljata bi]]ejjed biex l-operaturi jkunu jistg[u ji;u
kkuntattjati u biex tin;ieb konferma li l-persuni in kwistjoni jkunu
intitolati skond il-li;i li jirçievu l-konsenja, l-g[add u l-kwantità
ta’ l-esplo]ivi li jkunu qed ji;u ittrasferiti, id-deskrizzjoni s[i[a
ta’ l-esplo]iv in kwistjoni u tal-mezzi ta’ identifikazzjoni, inklu]
in-numru ta’ identifikazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti,meta l-
esplo]ivi jkunu se jitqieg[du fis-suq, informazzjoni dwar il-
konformità mal-kondizzjonijiet g[at-tqeg[id fis-suq, il-mezzi ta’
trasferiment u r-rotta, id-dati meta jkun ma[sub li jsir it-tluq u t-
twassil, meta jkun hekk me[tie;, il-postijiet preçi]i tad-d[ul ;ewwa
u l-[ru; minn Malta u, jew f’xi Stat Membru tal-Komunità
Ewropea.

Il-Kummissarju tal-Pulizija g[andu je]amina l-kondizzjonijiet
kif jista’ jsir it-trasferiment, b’attenzjoni partikolari g[all-[ti;iet
speçjali ta’ sigurtà. Jekk il-[ti;iet ta’ sigurtà speçjali jkunu
sodisfaçenti, g[andha ting[ata l-approvazzjoni g[at-trasferiment.
Fil-ka] li l-konsenja tg[addi minn territorju ta’ Stati o[ra li
jiffurmaw parti mill-Komunità Ewropea, ir-riçevitur g[andu jikseb
l-awtorizzazzjoni me[tie;a biex jg[addi minn dawk l-Istati skond
il-provvedimenti tal-paragrafi (a) sa (d) ta’ dan is-subregolament.

(f) Ebda fornitur ma jista’ jittrasferixxi esplo]ivi lil riçevitur
f’Malta jew fil-Komunità Ewropea jekk ir-riçevitur ma jkunx ;ab
l-awtorizzazzjonijiet me[tie;a g[at-trasferiment skond il-
provvedimenti tal-paragrafi (a) sa (d) ta’ dan is-subregolament.

(2) Il-provvedimenti tas-subregolament (1) g[andhom
japplikaw ukoll g[at-trasferiment ta’ esplo]ivi minn terzi pajji]i lejn
Malta. F’ka]ijiet b[al dan, ir-riçevitur g[andu jkollu wkoll liçenza ta’
l-importazzjoni valida ma[ru;a mid-Dipartiment tal-Kummerç.

10. (1) Il-munizzjoni jista’ jkun trasferit ;ewwa Malta u bejn
Malta u l-Istati Membri tal-Komunità Ewropea skond il-proçedura
mni]]la biss fir-regolamenti li ;ejjin. Dawn il-provvedimenti g[andhom
japplikaw ukoll g[al trasferimenti li jaqg[u ta[t bejg[ b’ordni
mag[mulin bil-posta>

(a) Meta l-munizzjon ikun ser ji;i trasferit minn Malta lil
riçevitur f’Malta jew fi Stat Membru tal-Komunità Ewropea, il-
persuna involuta g[andha, qabel tibg[at il-konsenja, tg[addi lill-
Kummissarju tal-Pulizija>

Trasferiment ta’
Munizzjon
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(i) l-ismijiet u l-indirizzi tal-persuna li tkun se tbig[
jew tittrasferixxi l-munizzjon, tal-persuna li tkun se tixtri jew
takkwista l-munizzjon u, fejn hu me[tie;, tal-proprjetarju,

(ii) l-indirizz fejn il-munizzjon se ji;i konsenjat jew
trasportat,

(iii) il-kwantità ta’ ammunizzjon li se tkun ikkonsenjata
jew ittrasportata,

(iv) informazzjoni me[tie;a biex l-ammunizzjon ikun
identifikat u wkoll indikazzjoni li l-ammunizzjon kien
iççekkjat skond il-Konvenzjoni ta’ l-1 ta’ Lulju 1969 dwar
Rikonoxximent Reçiproku dwar Bolli Kreditarji fuq Armi
}g[ar,

(v) il-mezzi ta’ trasferiment,

(vi) id-data tat-tluq u d-data meta hu ma[sub li
jitwassal. Ma hemmx g[alfejn ting[ata l-informazzjoni
msemmija fis-subparagrafi (v) u (vi) ta’ dan il-paragrafu fil-
ka] ta’ trasferiment bejn negozjanti. Il-Kummissarju tal-
Pulizija g[andu je]amina l-kondizzjonijiet li jirregolaw it-
trasferiment, b’mod partikolari fir-rigward tas-sigurtà. Meta
trasferiment ta’ din ix-xorta jkun awtorizzat, il-Kummissarju
tal-Pulizija g[andu jo[ro; liçenza li tkun ti;bor fiha l-
partikolaritajiet kollha msemmija fis-subparagrafu (i). Dik il-
liçenza g[andha tibqa’ mal-munizzjon sakemm jasal fid-
destinazzjoni tieg[u< u g[andha tintwera kull meta jkun hekk
me[tie; mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajji].

(b) Negozjanti tal-munizzjon jistg[u jing[ataw id-dritt li
jittrasferixxu munizzjon minn Malta lil negozjant tal-munizzjon
stabbilit fi Stat Membru tal-Komunità Ewropea bla ma je[tie;u l-
awtorizzazzjoni minn qabel imsemmija f’paragrafu 10(1)(a) ta’
dawn ir-regolamenti. G[al dan l-iskop, il-Kummissarju tal-Pulizija
jista’ jo[ro; awtorizzazzjoni valida g[al tliet snin li tista’ tkun
sospi]a jew kançellata f’kull waqt skond deçi]joni motivata.
Dokument li jirreferi g[al dik l-awtorizzazzjoni g[andu jimxi mal-
munizzjon sakemm dan jasal fid-destinazzjoni tieg[u. Dan g[andu
jintwera kull meta jkun me[tie; mill-awtoritajiet kompetenti
rilevanti. Qabel ma jag[mel ir-trasferiment, in-negozjant tal-
munizzjon g[andu jg[addi lill-Kummissarju tal-Pulizija l-
partikolaritajiet kollha elenkati f’paragrafu 10(1)(a)(i) ta’ dawn
ir-regolamenti.
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(2) Il-provvedimenti tas-subregolament (1) g[andhom
japplikaw ukoll g[at-trasferiment ta’ munizzjon minn terzi pajji]i lejn
Malta. F’ka]ijiet ta’ din ix-xorta r-riçevitur g[andu jkollu wkoll liçenza
ta’ l-importazzjoni valida ma[ru;a mid-Dipartiment tal-Kummer.

(3) B’deroga minn regolament 9(1) paragrafi (b) sa (e) u
regolamenti 10(1) u 10(2) ta’ dawn ir-regolamenti, il-Kummissarju tal-
Pulizija jista’, f’ka] ta’ theddid gravi lis-sigurtà pubblika, jew ta’ attakki
fuqha, ;ejjin mill-pussess jew l-u]u illeçitu ta’ esplo]ivi koperti b’dawn
ir-regolamenti, jie[u l-mi]uri me[tie;a kollha rigward it-trasferimenti
ta’ esplo]ivi jew munizzjon biex jimpedixxi dan il-pussess jew u]u
illeçitu. Dawn il-mi]uri g[andhom jirrispettaw il-prinçipju tal-
proporzjonalità. La g[andhom jikkostitwixxu xi mezz ta’
diskriminazzjoni arbitrarja u lanqas xi restrizzjoni mo[bija ta’ xi
kummerç bejn il-pajji]i.

11. Esplo]ivi, kif imfissra f’dawn ir-regolamenti, u bl-eççezzjoni
ta’ l-esklu]jonijiet imsemmija f’regolament 2(2), g[andhom jinkwadraw
fl-iskop tad-dmirijiet tad-Direttur ta’ Sorveljanza fuq is-Suq, kif definit
f’Artiklu 27 ta’ l-Att ta’ l-2001 dwar is-Sigurezza tal-Prodotti.

Referenza g[all-Att
ta’ l-2001 dwar is-
Sigurezza tal-
Prodotti.

Att Nru. V ta’
l-2001.
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Skeda I

{TI:IET TA[ SIGURTÀ ESSENZJALI

 I. {ti;iet :enerali

1.  Kull esplo]iv g[andu jkun iddisinjat, manifatturat u fornut b’mod li
jippre]enta riskju minimu g[as-sigurtà tal-[ajja u s-sa[[a umana, u biex jimpedixxi
[sara lil propjetà u lill-ambjent f’irkustanzi normali u li wie[ed jista’ jipprevedihom, u
b’mod partikolari fir-rigward tar-regoli ta’ sigurtà u prattiçi standard sakemm jintu]a
l- isplussiv.

2. Kull esplo]iv g[andu jil[aq il-karatteristiçi ta’ kif jiffunzjona speçifikati mill-
manifattur biex ikunu ]gurati l-og[la sigurtà u affidament s[i[.

3. Kull esplo]iv g[andu jkun iddisinjat u manifatturat b’mod li meta jintu]aw
tekniçi kif suppost dan ikun jista’ jitne[[a b’mod li l-effetti fuq l-ambjent ikunu mill-
inqas.

II. {ti;iet spejali

1. L-informazzjoni u proprjetajiet – fejn me[tie; - li ;ejjin huma l-minimu li
g[andu jkun ikkunsidrat. Kull esplo]ivi g[andu jkun ittestjat ta’t kondizzjonijiet
realistiçi. Jekk dan ma jistax isir f’laboratorju, it-testijiet g[andhom isiru fil-
kondizzjonijiet li fihom ikun ser jintu]a l-esplo]iv.

(a) Proprjetajiet ta’ kostruzzjoni u dawk karatteristiçi, inklu]i l-
kompo]izzjoni kimika, il-grad ta’ ta[lit u, fejn me[tie;, id-dimensjonijiet u
distribuzzjoni tal-volum imtarrab.

(b) L-istabbilità fi]ika u kimika ta’ l-esplo]iv f’kull kondizzjoni ambjentali
li jista’ jkun espost g[aliha.

(ç) Sensittività g[all-impatt u l-frizzjoni.

(d) Kompatibilità tal-komponenti kollha fir-rigward ta’ l-istabbilità fizika
u kimika tag[hom.

(e) Il-purità kimika ta’ l-esplo]iv.

(f) Re]istenza ta’ l-esplo]iv g[all-influwenza ta’ l-ilma meta jkun ma[sub
biex jintu]a f’kondizzjonijiet umdi jew fejn hemm it-tixrib u meta s-sigurtà jew
id-dipendenza tieg[u jistg[u jintlaqtu negattivament mill-ilma.

(;) Re]istenza g[al temperaturi baxxi u g[oljin, meta l-esplo]iv ikun
ma[sub biex jin[a]en jew jintu]a f’dawn it-temperaturi u s-sigurtà jew id-
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dipendenza tieg[u jistg[u jintlaqtu negattivament mit-tiksi[ jew tis[in ta’ xi
komponent jew ta’ l-esplo]iv b[ala [a;a s[i[a.

([) Kemm l-esplo]iv ikun adattat biex jintu]a f’ambjenti perikolu]i
(b[alma huma, ambjent li fih ikun hemm periklu min[abba ta[lit ma’ l-arja, mases
ta’ s[ana , eçç.) jekk ikun ma[sub biex jintu]a f’kondizzjonijiet ta’ din ix-xorta.

(i) Karatteristiçi ta’ sigurtà ma[subin biex jimpedixxu bidu ta’ [ruq mhux
fil-waqt dovut jew involuntarju.

(j) It-tag[bija u t[addim korrett ta’ l-esplo]ivi meta jintu]a g[all-iskop li
jkun ma[sub g[alih.

(k) Struzzjonijiet adatti bil-Malti u#jew bl-Ingli] u, fejn ikun me[tie;,
marki fir-rigward ta’ ;arr fi]-]gur, []in, u]u u rimi.

(l) L-abilità ta’ l-esplo]iv, kif ikun mg[otti u l-komponenti o[ra biex
jilqg[u kontra d-deterjorament waqt il-[]in sakemm tasal id-data “u]a sa”
speçifikata mill-manifattur.

(m) Speçifikazzjoni ta’ l-apparati u l-aççessorji kollha me[tie;a biex l-
esplo]iv jiffunzjona bla periklu u fi]-]gur.

2. Il-gruppi diversi ta’ l-esplo]ivi g[andhom g[all-inqas jikkonformaw ukoll
mal-[ti;iet li ;ejjin>

A. L-esplo]ivi li jtajjru l-blat

(a) Il-metodu propost kif jie[du g[andu ji]gura splu]joni jew tqabbid
sigur, ta’ min joqg[od fuqu u detonazzjoni jew the]]i] skond kif me[tie;, ta’ l-
esplo]iv li jtajjar il-blat. Fil-ka] partikolari ta’ porvli iswed g[andha tkun
ikkontrollata l-kapaçità tat-t[e;;i; tieg[u.

(b) Esplo]ivi li jtajjru l-blat u li jkollhom il-forma ta’ skrata g[andhom
jg[addu l-isplu]joni b’mod sigur u ta’ min joqg[od fuqu minn tarf ta’ serbut
skrata sat-tarf l-ie[or.

(ç) Il-;assijiet prodotti minn esplo]ivi li jtajjru l-blat ma[subin g[al u]u
ta’t l-art jistg[u ju]aw monossidu tal-karbonju, gassijiet nitru]i, fwar u residwi
solidi li jtiru fl-arja unikament fi kwantitajiet li ma jag[mlux [sara lis-sa[[a
f’kondizzjonijiet ta’ operazzjoni normali.

B. Miçeç li jisplodu, fuses siguri, miçeç li jqabbdu u tubi tax-xokkijiet.
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(a) L-g[ata ta’ miçeç li jisplodu, fuses siguri u miçeç li jqabbdu g[andu
jkollhom sa[[a mekkanika bi]]ejjed u jkunu jipprote;u bi]]ejjed il-mili ta’ l-
esplo]ivi meta jkunu so;;etti g[al forza mekkanika.

(b) Il-parametri g[al kemm il-fuses siguri jdumu jaqbdu g[andhom ikunu
indikati u jin]ammu b’mod ta’ min joqg[od fuqu.

(ç) Miçeç li jisplodu g[andhom jitqabbdu b’mod ta’ min joqg[od fuqu,
ikollhom kapaçità ta’ tqabbid suffijenti u jikkonformaw mal-[ti;iet fir-rigward
tal-[]in anki f’kondizzjonijiet klimatiçi partikolari.

Ç. Detonaturi (inklu]i detonaturi tal-[in) u relays.

(a) Detonaturi g[andhom iqabbdu b’mod ta’ min joqg[od fuqu t-tqabbid
ta’ esplo]ivi li jtajjru l-blat u li jkunu ma[subin biex jintu]aw mag[hom f’kull
kondizzjoni ta’ u]u prevedibbli.

(b) Relays  g[andhom ikunu jistg[u jitqabbdu b’mod ta’ min joqg[od
fuqu.

(ç) Il-kapaçità tat-tqabbid ma g[andhiex tintlaqat b’mod negattiv mill-
umdità.

(d) Il-[in li jie[du detonaturi tal-[in biex jie[du g[andu jkun bi]]ejjed
uniformi biex ji]gura li l-probabilità li l-[inijiet sakemm jie[du ma jkunux aktar
mill-[in li d-detonaturi li jmiss, u li dan ikun insinifikanti.

(e) Il-karatteristiçi elettriçi ta’ detonaturi elettriçi g[andhom jidhru fuq l-
ippakkjar (ng[idu a[na, kurrent li ma jaqbadx, re]istenza, eçç.).

(f) Il-wires tad-detonaturi elettriçi g[andu jkollhom insulazzjoni u qawwa
mekkanika bi]]ejjed inklu]a solidità tal-konnessjoni mad-detonatur, waqt li
jing[ata ka] ta’ l-u]u li g[alih ikunu ma[subin.

D. Propellanti u murtali propellanti.

(a) Dawn il-materjali ma g[andhomx jie[du meta jintu]aw g[all-iskop li
huma ma[subin g[alih.

(b) Meta hu me[tie; tag[mir li jitfa[[[l barra (ng[idu a[na, dawk ibba]ati
fuq nitroçellulo]i) g[andu jkun stabilizzat kontra d-dekompo]izzjoni.

(ç) Murtali propellanti solidi li jitfa[ murtali ’l barra, meta jkun kompressat
(ippressat) jew f’forma fonduta, ma g[andu jkollu ebda fissura mag[mula bla
[sieb jew b]iezaq ta’ l-arja li jkunu jolqtu b’mod perikolu] il-funzjonament
tag[hom.
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Skeda II

1. MODULU B> E]ami tat-tip EC

1. Dan il-modulu jiddeskrivi dik il-parti tal-proedura li biha korp notifikat ikun
jaççerta u jafferma li kampjun li jkun rappre]entattiv tal-produzzjoni li tkun ippjanata,
ikun jikkonforma mal-provvedimenti rilevanti tar-Regolamenti.

2. L-applikazzjoni biex isir e]ami tat-tip EC issir mill-manifattur jew mir-
rappre]entant awtorizzat tieg[u lil korp notifikat li jag[]el hu.

L-applikazzjoni g[andu jkollha>

- l-isem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni ssir mir-
rappre]entant awtorizzat, l-isem u l-inidirizz tieg[u wkoll,

- dikjarazzjoni bil-miktub li l-istess applikazzjoni ma saritx lil xi korp notifikat
ie[or,

- id-dokumenti tekniçi, kif deskritti f’Taqsima 3.

L-applikant g[andu jqieg[ed g[ad-dispo]izzjoni tal-korp notifikat kampjun
rappre]entattiv tal-produzzjoni li tkun ippjanata, minn issa  ’il quddiem imsejja[ ‘tip’.
Il-korp notifikat jista’ jitlob aktar kampjuni jekk ikun me[tie; biex isir il-programm
kollu tat-test.

3. Id-dokumenti tekniçi g[andhom iwasslu biex titkejjel il-konformità ta’ l-
apparat mal-[ti;iet tar-Regolamenti. Huma g[andhom ikopru, safejn hu rilevanti g[al
dan il-kejl, id-disinn, manifattura u t[addim ta’ l-apparat li jkollhom, safejn hu me[tie;
g[al dan il-kejl>

- deskrizzjoni tat-tip ;enerali,

- disinn u disinji u diagrammi konettwali tal-manifattura ta’ komponenti,
partijiet, çirkuwiti, eçç.,

- deskrizzjonijiet u spjegazzjonijiet me[tie;a biex wie[ed jifhem id-disinji
u d-diagrammi u kif ja[dem il-prodott,

- lista ta’ standards msemmija f’Regolament 4.2 ta’ dawn ir-regolamenti,
applikati s[a[ jew parzjalment, u deskrizzjonijiet tas-soluzzjonijiet adottati biex
jintla[qu l-[ti;iet essenzjali ta’ dawn ir-Regolamenti,

- ri]ultati tal-kalkoli tad-disinn mag[mulin, e]amijiet li saru, eçç.,

- rapporti ta’ testijiet.
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4. Il-korp notifikat g[andu>

4.1. je]amina d-dokumenti tekniçi, jivverifika li t-tip kien manifatturat
b’konformità ma’ dawk id-dokumenti u jidentifika l-elementi li ;ew iddisinjati skond
il-provvedimenti rilevanti ta’ standards li hemm referenza g[alihom f’regolament 4(2)
ta’ dawn ir-regolamenti u wkoll il-komponenti li ;ew iddisinjati ming[ajr ma kienu
applikati l-provvedimenti rilevanti ta’ tali standards<

4.2. jag[mel jew i;ieg[el li jsiru l-e]amijiet adatti u t-testijiet me[tie;a biex
ikun ikkontrollat jekk, fejn l-istandards li hemm referenza g[alihom f’regolament
4(2) ta’ dawn ir-regolamenti ma kinux applikati, is-soluzzjonijiet adottati mill-
manifattur jissodisfawx il-[ti;iet essenzjali tar-Regolamenti<

4.3. jag[mel jew i;ieg[el li jsiru l-e]amijiet adatti u t-testijiet me[tie;a biex
ikun ikkontrollat jekk, fejn il-manifattur g[a]el li japplika standards rilevanti, dawn
kienu applikati tassew<

4.4. jiftiehem ma’ l-applikant dwar il-post fejn g[andhom isiru l-e]amijiet u t-
testijiet me[tie;a.

5. Meta t-tip ikun jissodisfa l-provvedimenti rilevanti ta’ dawn ir-regolamenti,
il-korp notifikat jo[ro; ertifikat ta’ e]ami tat-tip EC lill-applikant. I-ertifikat ikollu l-
isem u l-indirizz tal-manifattur, il-konklu]joni ta’ l-e]ami u kull informazzjoni me[tie;a
g[all-identifikazzjoni tat-tip approvat.

Lista tal-partijiet rilevanti tad-dokumenti tekniçi ti;i annessa maç-çertifikat u
kopja tin]amm mill-korp notifikat.

Jekk il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u ma jing[atax ertifikat
tat-tip, il-korp notifikat g[andu jag[ti ra;unijiet dettaljati g[al dan ir-rifjut.

G[andu jkun hemm provvediment g[al proedura ta’ appelli.

6. L-applikant jinforma lill-korp notifikat li jkollu g[andu d-dokumenti tekniçi
dwar i-ertifikat ta’ l-e]ami tat-tip EC bil-modifiki kollha g[all-applikazzjoni approvata
li jridu jing[ataw approvazzjoni addizzjonali meta dawn il-bidliet jistg[u jolqtu l-
konformità mal-[ti;iet essenzjali jew mal-kondizzjonijiet preskritti g[all-u]u tal-
prodott. Din l-approvazzjoni addizzjonali ting[ata fil-forma ta’ ]jieda maç-çertifikat
ta’ l-e]ami tat-tip EC ori;inali.

7. Kull korp notifikat g[andu jikkomunika lill-korpi notifikati l-o[ra l-
informazzjoni rilevanti dwar i-ertifikati ta’ l-e]ami tat-tip EC u ]jidiet ma[ru;in u
rtirati.
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8. Il-korpi notifikati l-o[ra jistg[u jirievu kopji ta-ertifikati ta’ l-e]ami tat-tip
EC u/jew ta]-]jidiet li jsirulhom. L-Annessi maç-çertifikati g[andhom jin]ammu g[ad-
disposizzjoni tal-korpi notifikati l-o[ra.

9. Il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u g[andu j]omm mad-
dokumenti tekniçi kopji ta-ertifikati ta’ l-e]ami tat-tip EC u ta]-]jidiet li jsirulhom
g[al perijodu ta’ mhux inqas minn g[axar snin mill-a[[ar data ta’ manifattura tal-
prodott li jkun.

2. MODULU > Konformità mat-tip

1. Il-modulu jiddeskrivi dik il-parti tal-proedura li biha l-manifattur jew ir-
rappre]entant awtorizzat tieg[u ji]gura u jiddikjara li l-esplo]ivi in kwistjoni
jikkonformaw mat-tip kif deskritt fiç-çertifikat ta’ l-e]ami tat-tip EC u jissodisfaw il-
[ti;iet ta’ dawn ir-Regolamenti li japplikaw g[alihom. Il-manifattur g[andu jwa[[al
il-marka CE ma’ kull esplo]iv u jag[mel dikjarazzjoni ta’ konformità bil-miktub.

2. Il-manifattur g[andu jie[u l-mi]uri neçessarji kollha biex ji]gura li l-proess
ta’ manifattura ji]gura l-konformità tal-prodott manifatturat mat-tip kif deskritt fiç-
çertifikat ta’ l-e]ami tat-tip EC mal-[ti;iet ta’ sigurtà essenzjali tar-regolamenti.

3. Il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u g[andu j]omm kopja
tad-dikjarazzjoni ta’ konformità g[al perjodu ta’ mhux inqas minn g[axar snin mill-
a[[ar data ta’ manifattura tal-prodott li jkun.

4. Korp notifikat mag[]ul mill-manifattur g[andu jag[mel jew i;ieg[el li jsiru
e]amijiet tal-prodott f’intervalli irregolari. Kampjun adattat tal-prodotti lesti, me[ud
minn fuq il-post mill-korp notifikat, hu e]aminat u g[andhom isiru testijiet apposta,
definiti f’kull[standard applikabbli li hemm referenza g[alih f’regolament 4(2) ta’
dawn ir-regolamenti jew testijiet ekwivalenti biex tkun ikkontrollata l-konformità tal-
prodott mal-[ti;iet tar-regolamenti korrispondenti. Fil-ka] li kampjun jew aktar tal-
prodott e]aminat ma jikkonformawx, il-korp notifikat g[andu jie[u l-mi]uri me[tie;a
u xierqa.

Il-manifattur, fuq responsabbiltà tal-korp notifikat, g[andu jwa[[al is-simbolu
ta’ identifikazzjoni waqt il-proess tal-manifattura.

3. MODULU D> Assikurazzjoni tal-kwalità tal-produzzjoni

1. Dan il-modulu jiddeskrivi l-proedura li biha l-manifattur li jissodisfa l-obbligi
ta’ Taqsima 2 ji]gura u jiddikjara li l-esplo]ivi in kwistjoni jikkonformaw mat-tip kif
deskritt fiç-çertifikat ta’ l-e]ami tat-tip EC u jissodisfaw il-[ti;iet ta’ dawn ir-
Regolamenti. Il-manifattur iwa[[al il-marka CE ma’ kull esplo]iv u jag[mel
dikjarazzjoni ta’ konformità bil-miktub. Il-marka CE g[andu jkollha mag[ha s-simbolu
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ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat responsabbli mill-kontrolli li hemm referenza
g[alihom f’Taqsima 4.

2. Il-manifattur g[andu jopera sistema ta’ kwalità approvata g[all-produzzjoni,
spezzjoni tal-prodott finali u ttestjar kif speçifikat f’Taqsima 3. Hu so;;ett g[all-kontrolli
li hemm referenza g[alihom f’Taqsima 4.

3. Sistema ta’ kwalità

3.1. Il-manifattur jitfa[ applikazzjoni g[al valutazzjoni tas-sistema ta’ kwalità
tieg[u ma’ korp notifikat li jag[]el hu g[all-esplo]ivi konernati.

L-applikazzjoni g[andu jkun fiha>

- kull informazzjoni rilevanti g[all-kategorija ta’ l-esplo]iv ma[sub biex
jin[adem,

- id-dokumenti dwar is-sistema ta’ kwalità,

- id-dokumenti tekniçi konnessi mat-tip approvat u kopja tat-tip EC,

- ertifikat ta’ e]ami.

3.2. Is-sistema ta’ kwalità g[andha ti]gura l-konformità ta’ l-iesplo]ivi mat-tip
kif deskritt fiç-çertifikat ta’ e]ami tat-tip EC u mal-[ti;iet ta’ dawn ir-regolamenti li
japplikaw g[alihom.

L-elementi, [ti;iet u provvedimenti kollha adottati mill-manifattur g[andhom
ikunu dokumentati b’mod sistematiku u ordinat f’forma ta’ pratki, proeduri u
struzzjonijiet bil-miktub. Id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalità g[andhom jippermettu
interpretazzjoni konsistenti tal-programmi ta’ kwalità, pjanijiet, manwali u records ta’
kwalità.

B’mod partikolari g[andu jkollhom deskrizzjoni adegwata ta’>

- l-objettivi tal-kwalità u l-istruttura ta’ l-organizzazzjoni, responsabbiltajiet
u setg[at tan-nies tat-tmexxija fir-rigward tal-kwalità ta’ l-esplo]ivi,

- it-teknikalitajiet, proessi u azzjonijiet sistematiçi ta’ manifattura, kontroll
tal-kwalità u assigurazzjoni tal-kwalità li se jintu]aw,

- l-e]amijiet u t-testijiet li jkunu se jsiru qabel, waqt u wara l-manifattura, u
kull meta jibdew isiru,
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- kull record ta’ kwalità, b’alma huma rapporti ta’ spezzjonijiet u
informazzjoni tat-testijiet, informazzjoni fuq kalibrar, rapporti tal-kwalifiki tan-
nies involuti, eçç.,

- il-mezzi li bihom tkun ikkontrollata l-kwalità me[tie;a ta’ l-esplo]iv u t-
t[addim effettiv tas-sistema ta’ kwalità.

3.3. Il-korp notifikat g[andu jivvaluta s-sistema ta’ kwalità biex jiddetermina
jekk din tkunx tissodisfa l-[ti;iet li hemm referenza g[alihom fi 3.2. Hu g[andu
jippre]umi li hemm konformità ma’ dawk il-[ti;iet fil-ka] ta’ sistemi ta’ kwalità li
jqieg[du fil-prattika standard armonizzat rilevanti. Il-korp li jag[mel il-verifika g[andu
jkollu mill-inqas membru wie[ed li jkollu esperjenza fil-valutazzjoni tat-teknolo;ija
tal-prodott li jkun. Il-proçedura ta’ valutazzjoni tinkludi ]jara ta’ spezzjoni fil-lokal
tal-manifattur. Id-deçi]joni hija notifikata lill-manifattur. In-notifika g[andu jkollha l-
konklu]jonijiet ta’ l-e]ami u d-deçi]joni tal-valutazzjoni debitament sostanzjata.

3.4.1. Il-manifattur g[andu jintrabat li jaqdi l-obbligi li jirri]ultaw mis-sistema
ta’ kwalità kif approvata u j]ommha f’livell adegwat u effijenti.

Il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u g[andu jinforma lill-korp
notifikat li jkun approva s-sistema ta’ kwalità b’kull bdil propost fis-sistema ta’ kwalità.

Il-korp notifikat g[andu jivvaluta l-bidliet proposti u jiddeçiedi jekk is-sistema
ta’ kwalità mibdula tibqax tissodisfa l-[ti;iet imsemmija fi 3.2 jew jekk tkunx me[tie;a
valutazzjoni ;dida.

Hu g[andu jg[arraf lill-manifattur bid-deçi]joni tieg[u. In-notifika g[andu jkollha
l-konklu]jonijiet ta’ l-e]ami u d-deçi]joni debitament sostanzjata.

4. Kontroll kontinwu ta[t ir-responsabbiltà tal-korp notifikat.

4.1 L-iskop tal-kontroll kontinwu hu li ji]gura li l-manifattur jaqdi kif g[andu
jkun l-obbligi li jirri]ultaw mis-sistema ta’ kwalità approvata.

4.2 Il-manifattur g[andu jippermetti lill-korp notifikat aççess g[al skopijiet ta’
spezzjon tal-lokal ta’ manifattura, kull spezzjoni, ittestjar u []in u jipprovdilu l-
informazzjoni me[tie;a kollha, b’mod partikolari>

- id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalità,

- ir-record tal-kwalità, b[alma huma rapporti ta’ spezzjonijiet u informazzjoni
fuq testijiet, informazzjoni fuq kalibrar, rapporti tal-kwalifiki tan-nies konernati,
eçç.

4.3. Il-korp notifikat g[andu, perjodikament, jawditja biex ji]gura li l-manifattur
i]omm u japplika s-sistema ta’ kwalità u jg[addi rapport ta’ awditjar lill-manifattur.
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4.4. Barra minn hekk il-korp notifikat jista’ jag[mel ]jarat bla avvi] minn qabel
lill-manifattur. Waqt dawn i]-]jarat il-korp notifikat jista’ jag[mel jew i;ieg[el li jsiru
testijiet biex jivverifika li s-sistema ta’ kwalità qed tiffunzjona tajjeb< jekk ikun me[tie;,
il-korp notifikat g[andu jg[addi lill-manifattur rapport ta]-]jara u, jekk ikun sar test,
rapport tat-test.

5. Il-manifattur g[andu, g[al perjodu mhux inqas minn 10 snin mill-a[[ar data
tal-manifattura tal-prodott, i]omm g[ad-disposizzjoni ta’ l-awtoritajiet nazzjonali>

- id-dokument imsemmi fit-tieni subini] ta’ 3.1,

- l-a;;ornar imsemmi fit-tieni paragrafu ta’ 3.4,

- id-deçi]jonijiet u r-rapporti mill-korp notifikat imsemmija fl-a[[ar paragrafu
ta’ 3.4, u f’4.3 u 4.4.

6. Kull korp notifikat g[andu jag[ti lill-korpi notifikati l-o[ra l-informazzjoni
rilevanti dwar kull approvazzjoni ta’ sistema ta’ kwalità ma[ru;in u rtirati.

4. MODULU E> Assikurazzjoni tal-kwalità tal-prodott

1. Dan il-modulu jiddeskrivi l-proçedura li biha l-manifattur li jissodisfa l-obbligi
ta’ Taqsima 2 ji]gura u jiddikjara li l-esplo]ivi jikkonformaw mat-tip kif deskritt fiç-
çertifikat ta’ e]ami tat-tip EC. Il-manifattur g[andu jwa[[al il-marka CE ma’ kull
esplo]iv u jag[mel dikjarazzjoni ta’ konformità bil-miktub. Il-marka CE g[andu jkollha
mag[ha s-simbolu ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat responsabbli mill-kontrolli
msemmija f’Taqsima 4.

2. Il-manifattur g[andu j[addem sistema ta’ kwalità approvata biex tkun
spezzjonata u ttestjata b’mod finali kif speçifikat f’Taqsima 3. Hu g[andu jkun so;;ett
g[all- kontrolli li hemm referenza g[alihom f’Taqsima 4.

3. Sistema ta’ kwalità

3.1. Il-manifattur jitfa[ applikazzjoni ma’ korp notifikat li jag[]el hu g[al
valutazzjoni tas-sistema ta’ kwalità g[all-esplo]ivi tieg[u.

L-applikazzjoni g[andu jkun fiha>

- kull informazzjoni rilevanti g[all-kategorija ta’ l-esplo]iv ma[sub biex
jin[adem,

- id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalità,

- id-dokumenti tekniçi konnessi mat-tip approvat u kopja taç-çertifikat ta’
e]ami tat-tip EC.
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3.2. Ta[t is-sistema ta’ kwalità, kull esplo]iv hu e]aminat u jsirulu t-testijiet
apposta kif definit fi standards relevanti li hemm referenza g[alihom f’regolament
4(2) ta’ dawn ir-regolamenti jew testijiet ekwivalenti biex ikun ivverifikat jekk dan
jikkonformax mal-[ti;iet rilevanti tar-regolamenti. L-elementi, [ti;iet u provvedimenti
kollha adottati mill-manifattur g[andhom ikunu dokumentati b’mod sistematiku u
ordinat f’forma ta’ pratki, proçeduri u struzzjonijiet bil-miktub. Din id-dokumentazzjoni
tas-sistema ta’ kwalità g[andha tippermetti interpretazzjoni uniformi tal-programmi
ta’ kwalità, pjanijiet, manwali u ta’ kull record.

B’mod partikolari g[andu jkollha deskrizzjoni adegwata ta’>

- l-objettivi tal-kwalità u l-istruttura ta’ l-organizzazzjoni, responsabbiltajiet
u setg[at tan-nies tat-tmexxija fir-rigward tal-kwalità tal-prodott,

- l-e]amijiet u testijiet li jkunu se jsiru wara l-manifattura,

- il-mezzi ta’ kif isir kontroll kontinwu tat-t[addim effettiv tas-sistema ta’
kwalità,

- Kull record tal-kwalità, b[alma huma rapporti ta’ spezzjonijiet u
informazzjoni tat-testijiet, informazzjoni fuq kalibrar, rapporti tal-kwalifiki tan-
nies in kwistjoni, eçç.

3.3. Il-korp notifikat g[andu jivvaluta s-sistema ta’ kwalità biex jiddetermina
jekk tissodisfax il-[ti;iet li hemm referenza g[alihom fi 3.2. Hu g[andu jippre]umi li
hemm konformità ma’ dawk il-[ti;iet fil-ka] ta’ sistemi ta’ kwalità li jqieg[du fil-
prattika standard armonizzat rilevanti.

Fil-korp tal-verifika g[andu jkun hemm mill-inqas membru wie[ed li jkollu
esperjenza fil-valutazzjoni tat-teknolo;ija tal-prodott li jkun. Il-proçedura ta’
valutazzjoni g[andha tinkludi ]jara ta’ spezzjoni fil-lokal tal-manifattur.

Id-deçi]joni g[andha tkun notifikata lill-manifattur. Fin-notifika g[andu jkun
hemm il-konklu]jonijiet ta’ l-e]ami u d-deçi]joni tal-valutazzjoni sostanzjata.

3.4.1 Il-manifattur g[andu jintrabat li jaqdi l-obbligi li jirri]ultaw mis-sistema
ta’ kwalità kif approvata u j]ommha f’livell adegwat u effijenti.

Il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u g[andu jinforma lill-korp
notifikat li jkun approva s-sistema ta’ kwalità b’kull bdil propost fis-sistema ta’ kwalità.

Il-korp notifikat g[andu jivvaluta l-bidliet proposti u jiddeçiedi jekk is-sistema
ta’ kwalità mibdula tibqax tissodisfa l-[ti;iet imsemmijin fi 3.2 jew jekk tkunx me[tie;a
valutazzjoni ;dida.
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Hu g[andu jg[arraf lill-manifattur bid-deçi]joni tieg[u. In-notifika g[andu jkollha
l-konklu]jonijiet ta’ l-e]ami u d-deçi]joni debitament sostanzjata.

4.1.1. L-iskop tal-kontroll kontinwu hu li ji]gura li l-manifattur jaqdi kif g[andu
jkun l-obbligi li jirri]ultaw mis-sistema ta’ kwalità approvata.

4.2. Il-manifattur g[andu jippermetti lill-korp notifikat aççess g[al skopijiet
ta’ spezzjonar tal-lokal ta’ manifattura, spezzjoni, ittestjar u []in u jipprovdilu l-
informazzjoni me[tie;a kollha, b’mod partikolari>

- id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalità,

- id-dokumenti tekniçi

- ir-records tal-kwalità, b[alma huma rapporti ta’ spezzjonijiet u
informazzjoni fuq testijiet, informazzjoni fuq kalibrar, rapporti tal-kwalifiki tan-
nies konernati, eçç.

4.3. Barra minn hekk il-korp notifikat jista’ jag[mel ]jarat bla avvi] minn
qabel lill-manifattur. Waqt dawn i]-]jarat il-korp notifikat jista’ jag[mel jew i;ieg[el
li jsiru testijiet biex jivverifika li s-sistema ta’ kwalità qed tiffunzjona tajjeb< jekk ikun
me[tie;, il-korp notifikat g[andu jg[addi lill-manifattur rapport ta]-]jara u, jekk ikun
sar test, rapport tat-test.

5. Il-korp notifikat g[andu, perjodikament, jag[mel verifika biex ji]gura li l-
manifattur i]omm u japplika s-sistema ta’ kwalità u jg[addi rapport ta’ verifika lill-
manifattur.

6. Il-manifattur g[andu, g[al perjodu mhux inqas minn 10 snin mill-a[[ar data
tal-manifattura tal-prodott, i]omm g[ad-dispo]izzjoni ta’ l-awtoritajiet nazzjonali>

- id-dokumenti imsemmijin fit-tieni ini] ta’ 3.1,

- il-bidliet li hemm imsemmija fit-tieni paragrafu ta’ 3.4,

- id-deçi]jonijiet u rapporti mill-korp notifikat imsemmija fl-a[[ar paragrafu
ta’ 3.4, u f’4.3 u 4.4.

7. Kull korp notifikat g[andu jg[addi lill-korpi notifikati l-o[ra l-informazzjoni
rilevanti dwar l-approvazzjoni ta’ sistemi ta’ kwalità ma[ru;in u rtirati.

5. MODULU F> Verifika tal-prodott

1. Dan il-modulu jiddeskrivi l-proçedura li biha manifattur jew ir-rappre]entant
awtorizzat tieg[u jikkontrolla u jafferma li l-esplo]ivi so;;etti g[all-provvedimenti
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ta’ 3 jikkonformaw mat-tip kif deskritt fiç-çertifikat ta’ e]ami tat-tip EC u jissodisfa l-
[ti;iet rilevanti tar-Regolamenti.

2. Il-manifattur g[andu jie[u l-mi]uri neçessarji kollha biex ji]gura li l-proçess
ta’ manifattura ji]gura li l-esplo]ivi jikkonformaw mat-tip deskritt fiç-çertifikat ta’
e]ami tat-tip EC u mal-[ti;iet tar-regolamenti li japplikaw g[alihom. Huwa g[andu
jwa[[al il-marka CE ma’ kull esplo]iv u jag[mel dikjarazzjoni ta’ konformità.

3. Il-korp notifikat g[andu jag[mel l-e]amijiet u testijiet me[tie;a biex
jikkontrolla l-konformità ta’ l-esplo]ivi mal-[ti;iet rilevanti tar-regolamenti billi
je]amina u jittestja kull esplo]ivi kif speçifikat f’4.

Il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u g[andu j]omm kopja tad-
dikjarazzjoni ta’ konformità g[al perijodu mhux inqas minn 10 snin mill-a[[ar data
tal-manifattura ta’ l-esplo]iv.

4. Verifika b’e]ami u ttestjar ta’ kull esplo]iv.

4.1. L-esplo]ivi kollha g[andhom ikunu e]aminati wie[ed wie[ed u g[andhom
isirulhom testijiet me[tie;a kif hemm fi standards rilevanti li hemm referenza g[alihom
f’regolament 4.2 ta’ dawn ir-regolamenti jew testijiet ekwivalenti biex tkun ivverifikata
l-konformità tag[hom mat-tip rilevanti u mal-[ti;iet tar-regolamenti.

4.2. Il-korp notifikat g[andu jwa[[al jew i;ieg[el li jitwa[[al is-simbolu ta’
identifikazzjoni tieg[u ma’ kull esplu]iv approvat u jo[ro; çertifikat ta’ konformità
bil-miktub dwar it-testijiet li jkunu saru.

4.3. Il-manifattur jew ir-rappre]entant awtorizzat tieg[u g[andhom ji]guraw li
meta hekk jintalbu jag[mlu, huma jkunu jistg[u jippre]entaw iç-çertifikati ta’ konformità
tal-korp notifikat.

6. MODULU G> Verifika ta’ l-unità

1. Dan il-modulu jiddeskrivi l-proçedura li biha l-manifattur ji]gura u jiddikjara
li l-esplo]iv li n[ari;lu ç-çertifikat u li hemm referenza g[alih f’Taqsima 2 ikun
jikkonforma mal-[ti;iet rilevanti tar-Regolamenti. Il-manifattur g[andu jwa[[al il-
marka CE fuq l-esplo]iv u jag[mel dikjarazzjoni ta’ konformità bil-miktub.

2. Il-korp notifikat g[andu je]amina l-esplo]iv u jag[mel it-testijiet me[tie;a
kif hemm fi standards imsemmija f’regolament 4(2) ta’ dawn ir-regolamenti jew testijiet
ekwivalenti biex ji]gura l-konformità tieg[u mal-[ti;iet rilevanti tar-regolamenti.

3. Il-korp notifikat g[andu jwa[[al jew i;ieg[el li jitwa[[al is-simbolu ta’
identifikazzjoni tieg[u ma’ kull esplo]iv approvat u jo[ro; ertifikat ta’ konformità bil-
miktub dwar it-testijiet li jkunu saru.
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4. L-iskop tad-dokumenti tekniçi hu biex tista’ tkun valutata l-konformità mal-
[ti;iet tar-regolamenti u biex jinftiehmu d-disinji, manifattura u t[addim ta’ l-esplo]iv.
Id-dokumenti g[andu jkollhom, sa fejn hu me[tie; g[all-valutazzjoni>

- deskrizzjoni ;enerali tat-tip,

- disinn konettwali u disinji tal-manifattura u skemi ta’ komponenti, partijiet,
çirkwiti, eçç.,

- deskrizzjonijiet u spjegazzjonijiet me[tie;a biex wie[ed jifhem id-disinji
u skemi msemmija u t-t[addim ta’ l-esplo]iv jew sistema ta’ protezzjoni,

- lista ta’ standards li hemm referenza g[alihom f’regolament 4(2) ta’ dawn
ir-regolamenti, applikati kollha jew parzjalment, u deskrizzjonijiet tas-
soluzzjonijiet adottati biex jintla[qu l-[ti;iet essenzjali tar-regolamenti meta l-
imsemmija standards li hemm referenza g[alihom f’regolament 4(2) ta’ dawn
ir-regolamenti ma jkunux ;ew applikati,

- ri]ultati tal-kalkoli tad-disinn li jkunu saru, e]amijiet li jkunu saru, eçç.,

- rapport ta’ testijiet.

Skeda III

L-INQAS KRITERJI LI G{ANDHOM JITQIESU MILL-ISTATI MEMBRI
G{AN-NOTIFIKAZZJONI TA’ KORPI

1. Il-korp, id-direttur tieg[u u l-impjegati responsabbli biex jag[mlu t-testijiet
ta’ verifika ma g[andhomx ikunu d-disinjatur, manifattur, fornitur jew min jistalla l-
esplo]ivi li huma jispezzjonaw, lanqas ir-rappre]entant awtorizzat ta’ xi [add minn
dawn il-partijiet. Huma ma g[andhomx ji;u involuti direttament jew b[ala
rappre]entanti awtorizzati fid-disinn, kostruzzjoni, bejg[ jew manutenzjoni ta’ l-
esplo]ivi. Dan ma jeskludix il-possibiltà ta’ skambji ta’ informazzjoni teknika bejn il-
manifattur u l-korp.

2. Il-korp u l-impjegati tieg[u g[andhom jag[mlu t-testijiet ta’ verifika bl-
og[la grad ta’ integrità professjonali u kompetenza teknika u g[andhom ikunu [ielsa
minn kull pressjoni jew t[ajjir, partikolarment finanzjarji, li jistg[u jinfluwenzaw il-
;udizzju tag[hom jew ir-ri]ultati ta’ l-ispezzjoni, l-aktar minn persuni jew gruppi ta’
persuni b’interess fir-ri]ultat tal-verifiki.

3. Il-korp g[andu jkollu g[ad-dispo]izzjoni tieg[u l-impjegati me[tie;a u jkollu
l-façilitajiet me[tie;a biex jista’ jaqdi kif g[andu jkun il-[idmiet amministrattivi u
tekniçi konnessi mal-verifika< huwa g[andu wkoll ikollu aççess g[all-apparat me[tie;
g[al verifika speçjali.
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4. L-impjegati responsabbli mill-ispezzjoni g[andu jkollhom>

- ta[ri; tekniku u professjonali sod,

- g[arfien sodisfaçenti tal-[ti;iet tat-testijiet li jag[mlu u esperjenza adegwata
ta’ testijiet ta’ din ix-xorta,

- il-[ila li jo[or;u ertifikati, records u rapporti me[tie;a biex jawtentikaw
kif ikunu marru t-testijiet.

5. L-imparzjalità ta’ l-impjegati g[al spezzjonar g[andha tkun garantita. Ir-
rimunerazzjoni tag[hom ma g[andhiex tiddependi fuq in-numru ta’ testijiet li jag[mlu
jew fuq ir-ri]ultati ta’ dawn it-testijiet.

6. Il-korp g[andu jkun kopert minn polza ta’ assigurazjoni ta’ responsabbiltà
ivili sakemm ir-responsabbiltà tal-korp ma jerfag[hiex l-Istat skond il-li;ijiet nazzjonali,
jew l-Istat stess ikun responsabbli direttament g[at-testijiet.

7. L-impjegati tal-korp g[andhom ikunu marbutin li j]ommu s-sigriet
professjonali fir-rigward ta’ l-informazzjoni kollha miksuba waqt li jkunu qed jag[mlu
xog[olhom (minbarra fir-rigward ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat li fih isir ix-
xog[ol) ta[t dawn ir-regolamenti jew xi provvedimenti o[ra ta’ li;i nazzjonali li timponi
din is-segretezza.
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Skeda IV

MARKA TA’ KONFORMITÀ> Il-marka ta’ konformità CE g[andha tikkonsisti
fl-inizjali ‘CE’ fil-forma li ;ejja>

Jekk il-marka tiççekken jew titkabbar, g[andhom ikunu rispettati l-proporzjonijiet
mog[tija fid-disinn gradat hawn qabel.




